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Alecto Baby is a brand part of the Commaxx Group. We have been developing and importing consumer
electronics since 1973. We develop high-quality products at an affordable price.

Alecto Baby distributes a complete range of baby care products, including baby monitors, bottle warmers,
scales, food processors and much more, all of which are manufactured in the company’s facilities using the
latest in modern technology.

Alecto Baby products are thoroughly tested and comply with the strict safety and quality regulations set
out by the EU. Through extensive market research, continuous testing and strive for innovation we create

products that help facilitate the daily life of young parents.

The Commaxx Group is a Dutch-based company with offices in the Netherlands, Germany, Denmark
and Hong Kong. We have an assortment of over 1100 products in our brands; Alecto, Lenco, Gastronoma,
Melissa and Fysic. We orchestrate and develop concepts and products. We have a hands-on mentality and
live by the Dutch philosophy; the best products for the best price. We understand retail, e-commerce and
wholesale, including the challenges in today’s market. With our dedicated sales, service centre, marketing

and R&D department we are flexible and capable to anticipate your requests.

Alecto Baby ist eine Marke, die zu der Commaxx-Gruppe gehort. Wir entwickeln und importieren
Unterhaltungselektronik seit 1973. Wir entwickeln qualitativ hochwertige Produkte zu einem
erschwinglichen Preis.

Alecto Baby vertreibt ein komplettes Sortiment an Produkten fur die Babypflege, darunter Babyphone,
Flaschenwarmer, Waagen, Kichenmaschinen und vieles mehr, die alle in den Einrichtungen des

Unternehmens unter Verwendung der neuesten modernen Technologie hergestellt werden.

Die Produkte von Alecto Baby werden grindlich getestet und entsprechen den strengen Sicherheits-
und Qualitatsvorschriften der EU. Durch umfangreiche Marktforschung, kontinuierliche Tests und das

Streben nach Innovation schaffen wir Produkte, die das tagliche Leben junger Eltern erleichtern.

Die Commaxx-Gruppe ist ein niederlandisches Unternehmen mit Niederlassungen in den
Niederlanden, Deutschland, Danemark und Hongkong. Wir haben ein Sortiment von tber 1100
Produkten in unseren Marken; Alecto, Lenco, Gastronoma, Melissa und Fysic. Wir erstellen und
entwickeln Konzepte und Produkte. Wir haben eine Hands-on-Mentalitat und leben nach der
niederlandischen Philosophie: die besten Produkte zum besten Preis. Wir verstehen den Einzelhandel,
E-Commerce und Grof3handel, einschlieBlich der Herausforderungen des heutigen Marktes. Mit
unserem engagierten Vertrieb, Servicecenter, Marketing und unserer F&E-Abteilung sind wir flexibel

und in der Lage, Ihre Winsche zu antizipieren.

alectobaby.com
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Audio baby monitors
Audio-Babyphones



S X110

DBX110BE DBX-115

DBX110 / DBX110BE / DBX-115 Specifications

Full Eco DECT baby monitor

Long range (up to 50 m indoor, up to 300 m outdoor)
100% Interference-free and secure connection

Long stand-by time (up to 16 hours) due to Full Eco mode
Sound level lights

Crystal clear DECT sound quality

DBX110 / DBX110BE / DBX-115 Spezifikationen
DECT Babyphone mit Full ECO-Modus

GroRe Reichweite (bis zu 50 m im Innenbereich,

bis zu 300 m im AufRenbereich)

100 % storungsfreie und sichere Verbindung

Lange Standby-Zeit (bis zu 16 Stunden) dank Full ECO-Modus

Gerauschpegelanzeige

DBX110

Rechargeable parent unit

Baby monitor automatically switches on when there is noise (VOX

function)
Out of range warning
Low battery indication

Kristallklare DECT-Klangqualitat

Wiederaufladbare Elterneinheit

Das Babyphone schaltet sich bei Gerausch automatisch ein
(VOX-Funktion)

Warnung wenn aulRerhalb der Reichweite

Anzeige bei schwachem Batteriestand

S X120

DBX-112 DBX-125

DBX120 / DBX-125 / DBX-112 Specifications

Full Eco DECT baby monitor with display

Long range (up to 50 m indoor, up to 300 m outdoor)
100% Interference-free and secure connection

Long stand-by time (up to 48 hours) due to Full Eco mode
2-Way communication

Sound level lights

Crystal clear DECT sound quality

Rechargeable parent unit

DBX120 / DBX-125 / DBX-112 Spezifikationen

DECT Babyphone mit Full ECO-Modus und Display

Grof3e Reichweite (bis zu 50 m im Innenbereich, bis zu 300 m im

AuBenbereich)

100 % storungsfreie und sichere Verbindung

Lange Standby-Zeit (bis zu 48 Stunden) dank Full ECO-Modus
Gegensprechfunktion

Gerauschpegelanzeige

Kristallklare DECT-Klangqualitat

DBX120

Temperature display with alert (baby room)

5 Lullabies and/or natural sounds

Remote controlled night light

Baby monitor automatically switches on when there is noise
(VOX function)

Out of range warning

Low battery indication

Wiederaufladbare Elterneinheit

Temperaturanzeige mit Alarm (Babyzimmer)

5 Schlaflieder und/oder natiirliche Klange

Ferngesteuertes Nachtlicht

Das Babyphone schaltet sich bei Gerausch automatisch ein
(VOX-Funktion)

Warnung wenn aufRerhalb der Reichweite

Anzeige bei schwachem Batteriestand



S X-68

DBX-68
DBX68BU
Extra baby unit for DBX-68/DBX68GS
DBX68GS Zusatzliches Babyeinheit fir DBX-68/DBX68GS
DBX-68 / DBX68GS Specifications
Longe range outdoor baby monitor Vibration alarm
Suited for outdoor temperatures (-15°C to +50°C) Out of range warning
Range up to 1.000 meter 6 Lullabies and/or natural sounds
Use anywhere! Rechargeable parent and baby unit Remote controlled night light
2-Way communication Baby monitor automatically switches on when there is noise
Expandable up to 4 baby units (DBX68BU) (VOX function)
Long stand-by time (up to 20 hours) Adjustable sensitivity
Large touchscreen (2.5”/ 6,5 cm) With belt clip
Temperature display with alert (baby room)
DBX-68 / DBX68GS Spezifikationen
Babyphone fiir den Aulenbereich mit groBer Reichweite Vibrationsalarm
Geeignet fur Temperaturen von -15° C bis +50° C Warnung wenn aulRerhalb der Reichweite
Bis zu 1.000 Meter Reichweite 6 Schlaflieder und/oder natiirliche Klange
Uberall verwendbar! Wiederaufladbare Eltern- und Babyeinheit Ferngesteuertes Nachtlicht
Gegensprechfunktion Das Babyphone schaltet sich bei Gerausch automatisch ein
Erweiterbar auf bis zu 4 Babyeinheiten (DBX68BU) (VOX-Funktion)
Lange Standby-Zeit (bis zu 20 Stunden) Einstellbare Empfindlichkeit
Grol3er Touchscreen (2.5”/ 6,5 cm) Mit Gurtelclip

Temperaturanzeige mit Alarm (Babyzimmer)

S X-30

DBX-80

DBX-80BU / DBX80BKBU
Extra baby unit for DBX-80
DBX80BK Zusatzliches Babyeinheit flir DBX-80 DBX-80BU DBX80BKBU

DBX-80 / DBX80BK Specifications

Long range baby monitor Adjustable sensitivity

Range up to 3.000 meter Expandable up to 2 baby units (DBX-80BU)
Baby monitor works with PMR radio technology Easy to read backlit display

Rechargeable parent unit with long stand-by time (up to 9 hours) Built-in flashlight parent unit

Baby unit plugs directly into wall socket Out of range warning

Baby monitor automatically switches on when there is noise Low battery indication

(VOX function) With belt clip

DBX-80 / DBX80BK Spezifikationen

Babyphone mit grol3er Reichweite Einstellbare Empfindlichkeit

Bis zu 3.000 Meter Reichweite Erweiterbar auf bis zu 2 Babyeinheiten (DBX-80BU)
Babyphone mit PMR Funktechnologie Gut lesbares Display mit Hintergrundbeleuchtung
Wiederaufladbare Elterneinheit mit langer Standby-Zeit (bis zu 9 Integrierte Taschenlampe in der Elterneinheit
Stunden) Warnung wenn aufRerhalb der Reichweite
Babyeinheit kann direkt in die Steckdose gesteckt werden Anzeige bei schwachem Batteriestand

Das Babyphone schaltet sich bei Gerausch automatisch ein Mit Giirtelclip

(VOX-Funktion)



DBX-84 Specifications

DECT baby monitor owl

Adorable owl shaped baby unit

Nightlight built-in owl’s eyes (remote controlled)
Long range (up to 50 m indoor, up to 300 m outdoor)
100% Interference-free and secure connection

Long stand-by time (up to 24 hours) due to Eco mode
2-Way communication

Sound level lights

Crystal clear DECT sound quality

DBX-84 Sperzifikationen

DECT Babyphone Eule
SuRe Babyeinheit im Eulen-Design
Nachtlicht im Auge der Eule integriert (ferngesteuert)

GroRe Reichweite (bis zu 50 m im Innenbereich, bis zu 300 m im

Aufenbereich)

100 % storungsfreie und sichere Verbindung

Lange Standby-Zeit (bis zu 24 Stunden) dank ECO-Modus
Gegensprechfunktion

Gerauschpegelanzeige

S X-34

SX-89

DBX-85ECO

DBX-85GS DBX-85MT

DBX-85 ECO / DBX-85GS / DBX-85MT Specifications

Full Eco DECT baby monitor
Long range (up to 50 m indoor, up to 300 m outdoor)

Rechargeable parent unit

5 Lullabies and/or natural sounds

Baby monitor automatically switches on when there is noise (VOX 100% Interference-free and secure connection

Long stand-by time (up to 120 hours) due to Full Eco mode
2-Way communication

Sound level lights

Crystal clear DECT sound quality

Use anywhere! Rechargeable parent and baby unit

function)

Adjustable sensitivity

Out of range warning

Low battery indication

With belt clip

DBX-85 ECO / DBX-85GS / DBX-85MT Spezifikationen

DECT Babyphone mit Full ECO-Modus

Grof3e Reichweite (bis zu 50 m im Innenbereich,

bis zu 300 m im AuBenbereich)

100 % storungsfreie und sichere Verbindung

Lange Standby-Zeit (bis zu 120 Stunden) dank Full ECO-Modus
Gegensprechfunktion

Kristallklare DECT-Klangqualitat

Wiederaufladbare Elterneinheit

5 Schlaflieder und/oder natirliche Klange

Das Babyphone schaltet sich bei Gerausch automatisch ein
(VOX-Funktion)

Einstellbare Empfindlichkeit

Warnung wenn aulRerhalb der Reichweite

Gerauschpegelanzeige
Kristallklare DECT-Klangqualitat
Uberall verwendbar! Wiederaufladbare Eltern- und Babyeinheit

Anzeige bei schwachem Batteriestand

Mit Giirtelclip

Charging docking station and batteries included

Built-in night light

Baby monitor automatically switches on when there is noise
VOX function)

Adjustable sensitivity

Out of range warning

Low battery indication

With belt clip

Ladegerat und aufladbaren Batterien enthalten
Integriertes Nachtlicht

Das Babyphone schaltet sich bei Gerausch automatisch ein
(VOX-Funktion)

Einstellbare Empfindlichkeit

Warnung wenn aufRerhalb der Reichweite

Anzeige bei schwachem Batteriestand

Mit Giirtelclip
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DBX-88 ECO

DBX-88 LIMITED DBX-88GS

DBX-88MT

DBX-88 ECO / DBX-88 LIMITED / DBX-88GS / DBX-88MT Specifications

Full Eco DECT baby monitor with display

Long range (up to 50 m indoor, up to 300 m outdoor)
100% Interference-free and secure connection

Long stand-by time (up to 166 hours) due to Full Eco mode
2-Way communication

Sound level lights

Crystal clear DECT sound quality

Use anywhere! Rechargeable parent and baby unit
Charging docking station and batteries included

Temperature display with alert (baby room)

5 Lullabies and/or natural sounds

Remote controlled night light

Baby monitor automatically switches on when there is noise
(VOX function)

Adjustable sensitivity

Out of range warning

Low battery indication

With belt clip

DBX-88 ECO / DBX-88 LIMITED / DBX-88GS / DBX-88MT Spezifikationen

DECT Babyphone mit Full ECO-Modus und Display

GroRe Reichweite (bis zu 50 m im Innenbereich,

bis zu 300 m im AufRenbereich)

100 % storungsfreie und sichere Verbindung

Lange Standby-Zeit (bis zu 166 Stunden) dank Full ECO-Modus
Gegensprechfunktion

Gerauschpegelanzeige

Kristallklare DECT-Klangqualitat

Uberall verwendbar! Wiederaufladbare Eltern- und Babyeinheit

Ladegerat und aufladbaren Batterien enthalten
Temperaturanzeige mit Alarm (Babyzimmer)

5 Schlaflieder und/oder natirliche Klange

Ferngesteuertes Nachtlicht

Das Babyphone schaltet sich bei Gerausch automatisch ein (VOX)
Einstellbare Empfindlichkeit

Warnung wenn aulRerhalb der Reichweite

Anzeige bei schwachem Batteriestand

Mit Giirtelclip



Video baby monitors
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DVM-64

DVM-64 Specifications

Video baby monitor with 2.4” colour display

Long range (up to 50 m indoor, up to 300 m outdoor)

Secure connection

Clear image in the dark

2-Way communication

Rechargeable parent unit with long stand-by time (up to 10 hours)
Energy saving Full Eco mode

Expandable up to 4 cameras (DVM-64C)

DVM-64 Spezifikationen

Babyphone mit Kamera und 2.4”-Farbdisplay

Grof3e Reichweite (bis zu 50 m im Innenbereich,

bis zu 300 m im AuBenbereich)

Sichere Verbindung

Klares Bild im Dunkeln

Gegensprechfunktion

Wiederaufladbare Elterneinheit mit langer Standby-Zeit (bis zu 10
Stunden)

Energiesparender Full ECO-Modus

DVM-64C
Additional camera for DVM-64
Zusatzliche Kamera fir DVM-64

Excellent image and sound quality

Display size 2.4” / 6,1 cm

Temperature display with alert (baby room)

8 lullabies and/or natural sounds

Image and sound automatically switch on upon sound (VOX
function)

Sensitivity adjustable

Erweiterbar auf bis zu 4 Kameras (DVM-64C)
Hervorragende Bild- und Tonqualitat

Displaygrofe 2.4” / 6,1 cm

Temperaturanzeige mit Alarm (Babyzimmer)

8 Schlaflieder und/oder natiirliche Klange

Bild und Ton schalten sich bei Gerausch automatisch ein
(VOX-Funktion)

Einstellbare Empfindlichkeit

DVM-7/1

DVM71BK

DVM-71/ DVM71BK Specifications

Video baby monitor with 2.4” colour display

Long range (up to 50 m indoor, up to 300 m outdoor)
Secure connection

Clear image in the dark

2-Way communication

Energy saving Full Eco mode

Rechargeable parent unit with long stand-by time (up to 10 hours)

Expandable up to 4 cameras (DVM-71C)

DVM-71/ DVM71BK Spezifikationen
Babyphone mit Kamera und 2.4”-Farbdisplay

Grof3e Reichweite (bis zu 50 m im Innenbereich, bis zu 300 m im

AuBenbereich)

Sichere Verbindung

Klares Bild im Dunkeln

Gegensprechfunktion

Energiesparender Full ECO-Modus

Wiederaufladbare Elterneinheit mit langer Standby-Zeit
(bis zu 10 Stunden)

DVM-71C
Additional camera for DVM-71
Zusatzliche Kamera fir DVM-71

Excellent image and sound quality

Display size 2.4” / 6,1 cm

Temperature display with alert (baby room)

8 lullabies and/or natural sounds

Image and sound automatically switch on upon sound (VOX
function)

Sensitivity adjustable

Erweiterbar auf bis zu 4 Kameras (DVM-71C)
Hervorragende Bild- und Tonqualitat

Displaygrofe 2.4” / 6,1 cm

Temperaturanzeige mit Alarm (Babyzimmer)

8 Schlaflieder und/oder natiirliche Klange

Bild und Ton schalten sich bei Gerausch automatisch ein
(VOX-Funktion)

Einstellbare Empfindlichkeit



DVM-75

DVM-75 Specifications

Video baby monitor 2.4”

Long range (up to 50 m indoor, up to 300 m outdoor)

Secure connection

Clear image in the dark

2-Way communication

Rechargeable parent unit with long stand-by time (up to 9 hours)
Energy saving Eco mode

Sound level lights

DVM-75 Spezifikationen

Video-Babyphone 2.4”

Grof3e Reichweite (bis zu 50 m im Innenbereich, bis zu 300 m im
AuBenbereich)

Sichere Verbindung

Klares Bild im Dunkeln

Gegensprechfunktion

Wiederaufladbare Elterneinheit mit langer Standby-Zeit

(bis zu 9 Stunden)

Energiesparmodus

DVM-75C
Additional camera for DVM-75
Zusatzliche Kamera fir DVM-75

Expandable up to 4 cameras (DVM-75C)

Excellent image and sound quality

Display size 2.4” / 6,1 cm

Temperature indication baby room

Baby monitor automatically switches on when there is noise
(VOX function)

Adjustable sensitivity

Optische Lautstarkeskala

Erweiterbar auf bis zu 4 Kameras (DVM-75C)
Hervorragende Bild- und Tonqualitat

Displaygrofe 2.4” / 6,1 cm

Temperaturanzeige Babyzimmer

Das Babyphone schaltet sich bei Gerausch automatisch ein
(VOX-Funktion)

Einstellbare Empfindlichkeit

DVM-77

DVM-77 Specifications

Video baby monitor with 2.4” colour display

Long range (up to 50 m indoor, up to 300 m outdoor)
Secure connection

Clear image in the dark

2-Way communication

Rechargeable parent unit with long stand-by time (up to 9 hours)

Energy saving Eco mode

Sound level lights

DVM-77 Spezifikationen

Babyphone mit Kamera und 2.4”-Farbdisplay

Grof3e Reichweite (bis zu 50 m im Innenbereich,

bis zu 300 m im AuBenbereich)

Sichere Verbindung

Klares Bild im Dunkeln

Gegensprechfunktion

Wiederaufladbare Elterneinheit mit langer Standby-Zeit
(bis zu 9 Stunden)

Energiesparmodus

DVM-75C
Additional camera for DVM-77
Zusatzliche Kamera fir DVM-77

Expandable up to 4 cameras (DVM-75C)

Excellent image and sound quality

Display size 2.8” / 6,1 cm

Temperature indication baby room

Baby monitor automatically switches on when there is noise (VOX
function)

Sensitivity adjustable

Wall bracket included

Gerauschpegelanzeige

Erweiterbar auf bis zu 4 Kameras (DVM-75C)
Hervorragende Bild- und Tonqualitat

Displaygrofe 2.8” / 6,1 cm

Temperaturanzeige Babyzimmer

Das Babyphone schaltet sich bei Gerausch automatisch ein
(VOX-Funktion)

Einstellbare Empfindlichkeit

Inklusive Wandhalterung



DVM-140

DVM-140 Specifications

Video baby monitor with 4.3” colour display

Long range (up to 50 m indoor, up to 300 m outdoor)

Secure connection

Clear image in the dark

2-Way communication

Rechargeable parent unit with long stand-by time (up to 11 hours)
Expandable up to 4 cameras (DVM-140C)

DVM-140 Spezifikationen
Babyphone mit Kamera und 4.3”-Farbdisplay

GroRe Reichweite (bis zu 50 m im Innenbereich,

bis zu 300 m im AulRenbereich)

Sichere Verbindung

Klares Bild im Dunkeln

Gegensprechfunktion

Wiederaufladbare Elterneinheit mit langer Standby-Zeit
(bis zu 11 Stunden)

DVM-140C
Additional camera for DVM-140
Zusatzliche Kamera fir DVM-140

Excellent image and sound quality

Display size 4.3” /10,9 cm

Temperature display with alert (baby room)

4 |ullabies and/or natural sounds

Baby monitor automatically switches on when there is noise (VOX
function)

Sensitivity adjustable

Erweiterbar auf bis zu 4 Kameras (DVM-140C)
Hervorragende Bild- und Tonqualitat

Displaygrofe 4.3” /10,9 cm

Temperaturanzeige mit Alarm (Babyzimmer)

4 Schlaflieder und/oder natirliche Klange

Das Babyphone schaltet sich bei Gerausch automatisch ein
(VOX-Funktion)

Einstellbare Empfindlichkeit

DVM149

DVM149GN

DVM149 / DVM149GN Specifications

Video baby monitor with 4.3” colour display

Long range (up to 50 m indoor, up to 300 m outdoor)
Secure connection

Energy saving Full Eco mode

Clear image in the dark

2-Way communication

Sound level lights

DVM149

DVM149C
Additional camera for DVM149
Zusatzliche Kamera fir DVM149

Expandable up to 4 cameras (DVM149C)

Excellent image and sound quality

Display size 4.3” /10,9 cm

Temperature display with alert (baby room)

8 lullabies and/or natural sounds

Image and sound automatically switch on upon sound

(VOX function)

Rechargeable parent unit with long stand-by time (up to 10 hours) Sensitivity adjustable

DVMI149 / DVM149GN Spezifikationen

Babyphone mit Kamera und 4.3”-Farbdisplay
Grof3e Reichweite (bis zu 50 m im Innenbereich,
bis zu 300 m im AuBenbereich)

Sichere Verbindung

Energiesparender Full ECO-Modus

Klares Bild im Dunkeln

Gegensprechfunktion

Geréduschpegelanzeige

Erweiterbar auf bis zu 4 Kameras (DVM149C)

Wiederaufladbare Elterneinheit mit langer Standby-Zeit
(bis zu 10 Stunden)

Hervorragende Bild- und Tonqualitat

Displaygrofe 4.37 /10,9 cm

Temperaturanzeige mit Alarm (Babyzimmer)

8 Schlaflieder und/oder natirliche Klange

Bild und Ton schalten sich bei Gerausch automatisch ein
(VOX-Funktion)

Einstellbare Empfindlichkeit



DVM-150

DVM-150 Specifications

Video baby monitor with 5” colour display

Long range (up to 50 m indoor, up to 300 m outdoor)
Secure connection

Clear image in the dark

2-Way communication

Rechargeable parent unit with long stand-by time (up to 9 hours)

Energy saving Eco mode
Expandable up to 4 cameras (DVM-150C)

Excellent image and sound quality

DVM-150 Sperzifikationen
Video-Babyphone 5”

GroRe Reichweite (bis zu 50 m im Innenbereich,

bis zu 300 m im AufRenbereich)

Sichere Verbindung

Klares Bild im Dunkeln

Gegensprechfunktion

Wiederaufladbare Elterneinheit mit langer Standby-Zeit
(bis zu 9 Stunden)

Energiesparmodus

DVM-150C
Additional camera for DVM-150
Zusatzliche Kamera fir DVM-150

Display size 57 /12,7 cm

Temperature display with alert (baby room)

5 lullabies and 4 natural sounds

Split screen camera images

Baby monitor automatically switches on when there is noise
(VOX function)

Sensitivity adjustable

Wall bracket included

Erweiterbar auf bis zu 4 Kameras (DVM-150C)
Hervorragende Bild- und Tonqualitat

DisplaygroBe 5” /12,7 cm

Temperaturanzeige mit Alarm (Babyzimmer)

5 Schlaflieder und 4 natiirliche Klange
Splitscreen-Kamerabilder

Das Babyphone schaltet sich bei Gerausch automatisch ein
(VOX-Funktion)

Einstellbare Empfindlichkeit / Inklusive Wandhalterung
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DVM200M

DVM200MBK DVM200MGS

DVM200C

Additional camera for:

Zusatzliche Kamera fir:
DVM200M / DVM200MBK /
DVM200MGS / DVM200XL

DVM200M / DVM200MBK / DVM200GS Specifications

Video baby monitor with 4.3” colour display

Long range (up to 50 m indoor, up to 300 m outdoor)

Secure connection

Clear image in the dark

2-Way communication

Rechargeable parent unit with long stand-by time (up to 10 hours)
Energy saving Eco mode

Expandable up to 4 cameras (DVM200C)

Excellent image and sound quality

Remote controlled camera (pan/tilt)

Display size 4.3” /10,9 cm

Temperature display with alert (baby room)

5 lullabies and 4 natural sounds

Split screen camera images

Baby monitor automatically switches on when there is noise (VOX
function)

Sensitivity adjustable

Wall bracket included

DVM200M / DVM200MBK / DVM200GS Sperzifikationen

Babyphone mit Kamera und 4,3”-Farbdisplay

GroRe Reichweite (bis zu 50 m im Innenbereich,

bis zu 300 m im AufRenbereich)

Sichere Verbindung

Klares Bild im Dunkeln

Gegensprechfunktion

Wiederaufladbare Elterneinheit mit langer Standby-Zeit
(bis zu 10 Stunden)

Energiesparmodus

Erweiterbar auf bis zu 4 Kameras (DVM200C)

Hervorragende Bild- und Tonqualitat

Ferngesteuerte Kamera (Schwenken/Neigen)

Displaygrofe 4.37 /10,9 cm

Temperaturanzeige mit Alarm (Babyzimmer)

5 Schlaflieder und 4 natlirliche Klange

Geteilter Bildschirm der Kamerabilder (Split-Screen)

Das Babyphone schaltet sich bei Gerausch automatisch ein (VOX)
Einstellbare Empfindlichkeit

DVM200XL Specifications

Video baby monitor with 5” colour display

Long range (up to 50 m indoor, up to 300 m outdoor)

Secure connection

Clear image in the dark

Remote controlled camera (pan/tilt)

2-Way communication

Rechargeable parent unit with long stand-by time (up to 9 hours)
Energy saving Eco mode

Expandable up to 4 cameras (DVM200XLC)

DVM200XL Spezifikationen
Video-Babyphone mit Kamera und 5”-Farbbildschirm

GroRe Reichweite (bis zu 50 m im Innenbereich, bis zu 300 m im
AuBenbereich)

Sichere Verbindung

Klares Bild im Dunkeln

Fernbedienbare Kamera (Schwenken/Neigen)
Gegensprechfunktion

Wiederaufladbare Elterneinheit mit langer Standby-Zeit
Energiesparmodus

DVM200XL
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DvVM200C

Additional camera for:
Zusatzliche Kamera fir:
DVM200M / DVM200MBK /
DVM200MGS / DVM200XL

Excellent image and sound quality

Display size 57 /12,7 cm

Temperature display with alert (baby room)

5 lullabies and 4 natural sounds

Split screen camera images

Baby monitor automatically switches on when there is noise
(VOX function)

Adjustable sensitivity

Wall bracket included

Erweiterbar auf bis zu 4 Kameras (DVM200XLC)
Hervorragende Bild- und Tonqualitat

DisplaygroBe 5” /12,7 cm

Temperaturanzeige mit Alarm (Babyzimmer)

5 Schlaflieder und 4 natiirliche Klange
Splitscreen-Kamerabilder

Das Babyphone schaltet sich bei Gerausch automatisch ein
Einstellbare Empfindlichkeit

Inklusive Wandhalterung



DVM-275

DVM-275 Specifications

Video baby monitor with 5” colour display

Long range (up to 50 m indoor, up to 300 m outdoor)

Secure connection

Clear image in the dark

2-Way communication

Rechargeable parent unit with long stand-by time (up to 9 hours)
Sound level lights

Expandable up to 4 cameras (DVM-275C)

DVM-275 Spezifikationen

Babyphone mit Kamera und 5”-Farbdisplay

Grof3e Reichweite (bis zu 50 m im Innenbereich,

bis zu 300 m im AuBenbereich)

Sichere Verbindung

Klares Bild im Dunkeln

Gegensprechfunktion

Wiederaufladbare Elterneinheit mit langer Standby-Zeit
(bis zu 9 Stunden)

Gerauschpegelanzeige

DVM-275C
Additional camera for DVM-275
Zusatzliche Kamera fir DVM-275

Excellent image and sound quality

Remote controlled camera (pan/tilt)

Display size 5" /12,7 cm

Temperature display with alert (baby room)

4 |ullabies and/or natural sounds

Baby monitor automatically switches on when there is noise
(VOX function)

Sensitivity adjustable

Erweiterbar auf bis zu 4 Kameras (DVM-275C)
Hervorragende Bild- und Tonqualitat

Ferngesteuerte Kamera (Schwenken/Neigen)
Displaygrofe 5” /12,7 cm

Temperaturanzeige mit Alarm (Babyzimmer)

4 Schlaflieder und/oder natiirliche Klange

Das Babyphone schaltet sich bei Gerausch automatisch ein
(VOX-Funktion)

Einstellbare Empfindlichkeit



Wi-Fi baby monitors
WLAN-Babyphones



SMARTBABY5S SMARTBABY5BK

SMARTBABYS / SMARTBABY5BK Specifications

Wi-fi baby monitor with camera

At home and on the road baby monitor

Easily keep an eye on your child via your smartphone/tablet
Push notification on movement and sound

Infrared night-vision: Clear image in the dark

Excellent image and sound quality

2-way communication

SMARTBABY10 / SMARTBABY10BK Spezifikationen
WLAN-Babyphone mit Kamera

Babyphone fiir zu Hause und unterwegs

Halten Sie Ihr Kind einfach tber Ihr Smartphone/Tablet im Blick
Sofortnachricht bei Bewegung und Gerausch
Infrarot-Nachtsicht: Klares Bild im Dunkeln

Hervorragende Bild- und Tonqualitat

Gegensprechfunktion

Free Smart Life app (Android and iOS)
Image/video recording with Smart Life App
HD resolution camera (1920x1080p)
Easy to install and use

Easy to apply (3M sticker included)

Digital zoom

Out of range warning

Gratis Smart Life App (Android und iOS)
Bild/Video mit der Smart Life App speichern
Kamera mit HD-Auflosung (1920x1080p)
Einfach zu installieren und zu bedienen

Einfach zu befestigen (3M-Aufkleber enthalten)
Digitaler Zoom

Warnung wenn aulRerhalb der Reichweite



SY10

SMARTBABY10 SMARTBABY10BK SMARTBABY10BE

SMARTBABY10 / SMARTBABY10BK / SMARTBABY10BE Specifications

Wi-fi baby monitor with remote controlled camera Temperature and humidity indication

At home and on the road baby monitor Free Smart Life app (Android and iOS)

Easily keep an eye on your child via your smartphone/tablet Image/video recording with Smart Life App

Push notification on movement and sound HD resolution camera (1920x1080p)

Remote controlled camera (pan/tilt) 1 cover for the camera in the shape of rabbit ears included
Infrared night-vision: Clear image in the dark Wall bracket included

Excellent image and sound quality Digital zoom

2-way communication Out of range warning

SMARTBABY10 / SMARTBABY10BK / SMARTBABY10BE Spezifikationen

WLAN-Babyphone mit Ferngesteuerte Kamera Anzeige der Temperatur und Luftfeuchtigkeit

Babyphone fiir zu Hause und unterwegs Gratis Smart Life App (Android und iOS)

Halten Sie Ihr Kind einfach tber lhr Smartphone/Tablet im Blick Bild/Video mit der Smart Life App speichern

Sofortnachricht bei Bewegung und Gerausch Kamera mit HD-Auflosung (1920x1080p)

Ferngesteuerte Kamera (Schwenken/Neigen) 1 Abdeckung fiir die Kamera in Form von Hasenohren enthalten
Infrarot-Nachtsicht: Klares Bild im Dunkeln Inklusive Wandhalterung

Hervorragende Bild- und Tonqualitat Digitaler Zoom

Gegensprechfunktion Warnung wenn aufBerhalb der Reichweite



Sleep & Learn
Schlafen & lernen
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Product video

HeeHee Specifications

= Chat button, makes your cuddly toy an interactive friend

= Makes your cuddly toy an interactive friend

= Text chat: let the cuddly toy speak your text messages

= Through the app you can let the cuddly toy talk with your own or a
customised voice

= Play lullabies or self-recorded songs

= Play one of the standard or self-recorded stories

= Standard lyrics, songs and stories available in Dutch, English,
German and French

= Parroting: The cuddly toy mimics you

= Voice chat: Chat with your child via the cuddly toy

= Sound detection: Get a push notification and/or activate lullabies
when your child makes a noise

= Easy to attach and detach with the Velcro closure

= Can also be used without the cuddly toy

= Includes 3 cheerful silicone sleeves (four-leaf clover, flower and sun)

HeeHee Spezifikationen

= Chat-Schaltflache, macht Ihr Kuscheltier zum interaktiven Freund

= Macht aus lhrem Kuscheltier einen interaktiven Freund

= Text-Chat: Lassen Sie das Kuscheltier |hre Textnachrichten sprechen

= Uber die App kdnnen Sie das Kuscheltier mit lhrer eigenen oder
einer benutzerdefinierten Stimme sprechen lassen.

= Spielen Sie Schlaflieder oder selbst aufgenommene Lieder

= Spielen Sie eine der standardmafigen oder selbst aufgenommenen
Geschichten ab

= Standardtexte, Lieder und Geschichten auf Niederlandisch,
Englisch, Deutsch und Franzesisch

= Nachplappern: Das Kuscheltier imitiert Sie

= Sprachchat: Sprechen Sie mit lhrem Kind tber das Kuscheltier

= Geréduscherkennung: Erhalten Sie eine Push-Benachrichtigung und/
oder aktivieren Sie Schlaflieder, wenn |hr Kind ein Gerausch macht

= Mit dem Klettverschluss einfach anzubringen und abzunehmen

= Kann auch ohne Kuscheltier verwendet werden

= Inklusive 3 frohlicher Silikonhdillen
(vierblattriges Kleeblatt, Blume und Sonne)

= 100 % BPA-frei

Produkt-Video

100% BPA free

Reduce your carbon footprint: The housing is made from 100%
sustainable and biodegradable material

Splash proof (IPX4)

Suitable for children from O years

Operating time up to 7 hours (on a full battery)

Energy-saving: With the timer, you decide how long the lullabies/
songs play for

Auto off after 30 minutes of no use

Create your own playlist of lullabies, songs, stories and sounds
Bluetooth speaker (v5.3) with app, Bluetooth range up to 10 metres
Free app for Android and iOS

Voice distortion adjustable

Dimensions (2 x d) 5,4 x 1,6 cm (including cover)

Works on built-in lithium battery

Comes with USB-C charging cable, 3 silicone cases and Velcro steners

Verringern Sie lhre CO2-Bilanz: Das Gehause ist aus 100 %
nachhaltigem und biologisch abbaubarem Material
Spritzwassergeschiitzt (IPX4)

Geeignet fiir Kinder ab 0 Jahren

Betriebsdauer bis zu 7 Stunden (bei vollem Akku)
Energieeinsparung: Mit dem Timer bestimmen Sie, wie lange die
Schlaflieder/Lieder abgespielt werden

Automatische Abschaltung nach 30 Minuten Nichtbenutzung
Erstellen Sie lhre eigene Playlist mit Schlafliedern, Liedern,
Geschichten und Gerauschen

Bluetooth-Lautsprecher (v5.3) mit App, Bluetooth-Reichweite
bis zu 10 Meter

Kostenlose App fir Android und iOS

Sprachverzerrung einstellbar

Abmessungen (e x T) 5,4 x 1,6 cm (inkl. Abdeckung)
Funktioniert mit eingebautem Lithiumakku

Lieferung mit USB-C-Ladekabel, 3 Silikonhiillen und

Klettverschlissen
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ANV-18 Specifications

= LED night light
= The soothing light lets kids catch sleep peacefully and comfortably
= Orientation light in nursery, hallway, garage, etc.

ANV-18 Spezifikationen

= LED-Nachtlicht
= Das beruhigende Licht laBt Kinder einfach und ruhig einschlafen
= Orientierungslicht fiir Kinderzimmer, Flur, Garage, usw.

Blue soothing LED light
Energy saving LED light 0,2W
Plug-in: Mains supply 230V / 50Hz

Beruhigendes blaues LED-Licht
Energiesparende LED-Beleuchtung 0,2W
Plug-in: Stromversorgung 230 V/50 Hz

ANV-20

ANV-20 Specifications

= Automatic LED night light

= The soothing light lets kids catch sleep peacefully and comfortably
= Orientation light in nursery, hallway, garage, etc.

= Adjustable light intensity

ANV-20 Spezifikationen

= Automatisches LED-Nachtlicht

= Das beruhigende Licht lat Kinder einfach und ruhig einschlafen
= Orientierungslicht fiir Kinderzimmer, Flur, Garage, usw.

= Einstellbare Lichtintensitat

Energy saving LED light 0,3W
With sensor: auto on when darkness falls

Plug-in: Mains supply 230V / 50Hz

Energiesparende LED-Beleuchtung 0,3W
Mit Sensor: Licht schaltet sich bei Dunkelheit automatisch ein
Plug-in: Stromversorgung 230 V/50 Hz
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ANV-21 Specifications

= Automatic LED night light
= The soothing light lets kids catch sleep peacefully and comfortably
= Orientation light in nursery, hallway, garage, etc.

ANV-21 Spezifikationen

= Automatisches LED-Nachtlicht
= Das beruhigende Licht laBt Kinder einfach und ruhig einschlafen
= Orientierungslicht fiir Kinderzimmer, Flur, Garage, usw.

Energy saving LED light 0,3W
With sensor: auto on when darkness falls

Plug-in: Mains supply 230V / 50Hz

Energiesparende LED-Beleuchtung 0,3W
Mit Sensor: Licht schaltet sich bei Dunkelheit automatisch ein
Plug-in: Stromversorgung 230 V/50 Hz

T LIG

Fireman Sam

Innocent Dog Naughty Cow

Silly Hippo

Fireman Sam / Innocent Dog / Naughty Cow / Silly Hippo Specifications

= LED night light
= The soothing light lets kids catch sleep peacefully and comfortably
= Multiple friendly figures available

= Night light automatically stops after 30 minutes
= Easy to use

= Battery powered (3x AA excluded)

Fireman Sam / Innocent Dog / Naughty Cow / Silly Hippo Spezifikationen

= LED-Nachtlicht
= Das beruhigende Licht laBt Kinder einfach und ruhig einschlafen
= Verschiedene sii8e Figuren verfligbar

= Nachtlicht schaltet sich nach 30 Minuten automatisch aus
= 1 Knopf, einfach zu bedienen
= Batteriebetrieben (3x AA nicht enthalten)
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SC-125 SC-100
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BC-125

BC-125GS BC-100 BC100BUNNY
BC-125 / BC-125GS Specifications BC-100 / BC1IOOBUNNY Specifications
= Starry sky projector = 3 colours = Sleep trainer, night light and alarm clock = Colour intensity of the night light is adjustable (7 levels + off)
= For the best bedtime ritual = Easy touse = Helps children develop sense of time = Can also be used as an alarm clock
= Soothing music & light = Volume adjustable = Encourages children to stay in bed, giving parents more sleep = Wireless and rechargeable (via included cable)
= Automatic switch-on upon sound = Battery powered (3x AA excluded) = Set alarm when it’s time to get up = Easy to use
= Play time adjustable = Sun and orange night light: it’s time to get up = Dimensions (h x w x d) 142 x 119 x 36 mm

Moon and blue night light: it’s time to go to sleep Mains supply: 230V / 50Hz

BC-125 / BC-125GS Sperzifikationen
BC-100 / BC10OBUNNY Spezifikationen

= Sternenhimmelprojektor = 3 Farben

= Fiir das beste Einschlafritual = Einfache Bedienung = Schlaftrainer, Nachtlicht und Wecker = Farbintensitat des Nachtlichtes ist einstellbar

= Beruhigende Musik & Licht = Lautstarke einstellbar = Hilft Kindern ein Zeitgefiihl zu bekommen (7 Einstellungen + aus)

= Schaltet sich bei Gerausch automatisch ein = Batteriebetrieben (3x AA nicht enthalten) = Stimuliert Kinder im Bett zu bleiben, gibt Eltern mehr Nachtruhe = Kann auch als Wecker verwendet werden

= Einstellbare Spielzeit = Stellen Sie die Aufstehzeit ein = Kabellos und wiederaufladbar (iber mitgeliefertes Micro-USB-Kabel)
= Sonne und oranges Licht: es ist Zeit aufzustehen = Einfach zu bedienen

Mond und blaues Licht: es ist Zeit schlafen zu gehen Stromversorgung: 230 V/50 Hz
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SC-100 ANIMALS

BC-100 MONKEY BC100PANDA

BC100TIGER

BC-100 MONKEY / BCIOOPANDA / BC100TIGER Specifications

= Sleep trainer, night light and alarm clock

= Helps children develop sense of time

= Encourages children to stay in bed, giving parents more sleep
= Set alarm when it is time to get up

= Animal awake and orange light: it is time to get up

= Animal sleeps and blue night light: it is time to go to sleep

Adjustable display

Colour intensity of the night light is adjustable (7 levels + off)
Can also be used as an alarm clock

Wireless and rechargeable (via included micro USB cable)
Easy to use

Mains supply: 230V / 50Hz

BC-100 MONKEY / BCIOOPANDA / BC100TIGER Spezifikationen

= Schlaftrainer, Nachtlicht und Wecker

= Hilft Kindern ein Zeitgefiihl zu bekommen

= Stimuliert Kinder im Bett zu bleiben, gibt Eltern mehr Nachtruhe
= Stellen Sie die Aufstehzeit ein

= Tier wach und oranges Licht: es ist Zeit aufzustehen

= Tier schlaft und blaues Nachtlicht: es ist Zeit schlafen zu gehen

Anzeige einstellbar

Farbintensitat des Nachtlichtes ist einstellbar (7 Einstellungen + aus)
Kann auch als Wecker verwendet werden

Kabellos und wiederaufladbar (iber mitgeliefertes Micro-USB-Kabel)
Einfach zu bedienen

Stromversorgung: 230 V/50 Hz

BC110BE SIMON BC110GN SIMON

BC110BE SIMON / BC110GN SIMON Specifications

= Sleep trainer, night light and alarm clock, snail

= Helps children develop sense of time

= Encourages children to stay in bed, giving parents more sleep
= Set alarm when it’s time to get up

= Sun and orange night light: it’s time to get up

= Moon and blue night light: it’s time to go to sleep

BC110BE SIMON / BC110GN SIMON Spezifikationen

= Schlaftrainer, Nachtlicht und Wecker, Schnecke

= Hilft Kindern ein Zeitgefiihl zu bekommen

= Stimuliert Kinder im Bett zu bleiben, gibt Eltern mehr Nachtruhe
= Legen Sie fest, wann es Zeit ist aufzustehen

= Sonne und Oranges Licht: es ist Zeit aufzustehen

= Mond und Blaues Licht: es ist Zeit schlafen zu gehen

SCT110 SIMON

@ O

Colour intensity of the night light is adjustable (7 levels + off)
Can also be used as an alarm clock

Wireless and rechargeable (via included cable)

Extra long power cord (2 metres)

Easy to use

Farbintensitat des Nachtlichts ist einstellbar (7 Einstellungen + aus)
Kann auch als Wecker verwendet werden

Kabellos und wiederaufladbar (iber mitgeliefertes Kabel)

Extra langes Anschlusskabel (2 Meter)

Einfach zu bedienen
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SC350/B

BC350
BC351
BC350 / BC351 Specifications
= Cuddly toy with soothing sounds and night light .

= Plush cuddly toy helps your child fall to sleep peacefully
and comfortably u
= Sound turns on automatically when movement .
and/or sound is detected "

= LED night light in the tummy (3 light levels + off) .

BC350 / BC351 Spezifikationen

= Kuscheltier mit beruhigenden Klangen und Nachtlicht u
= Das Pluschtier hilft Ihrem Kind, friedlich und angenehm einzuschlafen

= Ton schaltet sich bei Bewegung und/oder Gerausch automatisch ein u
= LED-Nachtlicht im Bauch (3 Lichtstufen + aus) =
= 4 beruhigende Klange, einschliellich Herzschlag und Wasserfall "

C357

Night light turns off automatically after 30 minutes,
sound after 15 minutes

4 soothing sounds, including gentle heartbeat and waterfall
Adjustable volume (3 levels + off)

Suitable for children from O years

Battery powered (3x AA excluded)

Nachtlicht schaltet sich nach 30 Minuten automatisch aus,
Ton nach 15 Minuten

Lautstarke einstellbar (3 Stufen + aus)

Geeignet fiir Kinder ab 0 Jahren

Batteriebetrieben (3x AA nicht enthalten)
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BC-21 Specifications BC23 Specifications

= Humidifier and projector = Water tank 120 ml = Humidifier baby room 3'in 1 = Water tank 300 ml

= Ultrasonic/cool mist technology = Very quiet in operation = Ensures healthy air humidity in the child’s room = Noiseless, ideal for an undisturbed night’s sleep

= Starry sky projector = Up to 8 hours of non-stop operation = Suitable for aromatherapy / essential oils = Timer function (2 - 4 - 6 hours)

= Aroma scent diffuser = Stops automatically when tank is empty = Night lighting in several colours = Very long usage time up to 10 hours (on a full tank)
= Suitable for areas up to 20 m2 = Easy touse = Suitable for areas up to 25 m2 = Stops automatically when tank is empty

BC-21 Spezifikationen BC23 Spezifikationen

= Luftbefeuchter und Projektor = Wassertank 120 ml = 3-in-1 Luftbefeuchter fiir das Babyzimmer = Wassertank 300 ml

= Ultraschall/Kihldampf-Technologie = Sehr gerauscharm im Betrieb = Stellt eine gesunde Luftfeuchtigkeit im Kinderzimmer her = Gerauschlos - ideal fir einen ungestorten Schlaf

= Sternenhimmelprojektor = Bis zu 8 Stunden Nonstop-Betrieb bei vollem Wassertank = Geeignet fiir Aromatherapiele und atherische Ole = Zeitsteuerung (2, 4 und 6 Stunden)

= Aroma-Diffusor = Stoppt bei leerem Wassertank automatisch = Nachtbeleuchtung in verschiedenen Farben = Sehr lange Betriebszeit bis zu 10 Stunden (bei vollem Tank)
= Geeignet fiir Raume bis 20 m2 = Einfach zu bedienen = Geeignet fiir Raume bis 25 m2 = Stoppt bei leerem Wassertank automatisch
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BC-24 Specifications

Ultrasonic humidifiers ensures the proper humidity

Ensures proper humidity

Prevents dry skin, dry throats, tickling cough and stuffy odours
Ideally suited for nursery

Noiseless and easy to use

Selectable multicolour mood light

Aroma scent diffuser

Suitable for areas up to 20 m2

Up to 10 hours of non-stop operation
Stops automatically when tank is empty
Ultrasonic / cool mist technology
Water tank 80 ml

Mains supply: 230V / 50Hz

BC-24 Spezifikationen

= Ultraschall-Luftbefeuchter

= Sorgt fur die richtige Luftfeuchtigkeit

= Verhindert trockenen Hals und Haut, Reizhusten, sprode Lippen
und muffigen Geruch

= |deal fir das Baby-/Kinderzimmer

Aroma-Diffusor

Geeignet fiir Raume bis 20 m2

Bis zu 10 Stunden Nonstop-Betrieb bei vollem Wassertank
Stoppt bei leerem Wassertank automatisch
Ultraschall-/Kihldampf-Technologie

Wassertank 80 ml

Stromversorgung: 230 V/50 Hz

= Gerauschlos und einfach zu bedienen
= Mehrfarbig einstellbares Stimmungslicht
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Babyptlege
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SC-04

BC-04 Specifications

= Baby thermometer 2 piece set

= Set of two thermometers;
- Pacifier shaped thermometer, ideal for the little ones
- Thermometer with flexible tip

= Fast and reliable measurement

= One touch, easy to use

= Fever alarm

BC-04 Spezifikationen

= Baby thermometerset 2-teilig

= Set mit zwei Thermometern:
- Thermometer in Schnullerform, ideal fur die Allerkleinsten
- Thermometer mit flexibler Spitze

= Schnelle und zuverlassige Messung

= 1 Knopf, einfach zu bedienen

= Fieberalarm

Last measurement memory

Auto off

Low battery indication

Easy to clean

Thermometer is battery powered (1x button cell LR-41 included)
Pacifier is battery powered (included)

Speichert die letzte Messung

Schaltet sich automatisch aus

Anzeige bei schwachem Batteriestand

Einfach zu reinigen

Thermometer ist batteriebetrieben (1x Knopfzelle LR-41 enthalten)
Schnullervariante ist batteriebetrieben (enthalten)

S C-11

BC-11 PENGUIN

BC-11 HIPPO / BC-11 PENGUIN Specifications

= Bath and room thermometer

Accurate measurement of bath water and room temperature
Hot water alarm (>39°C)

Waterproof floating bath thermometer

Complies with toy standard EN71

BC-11 HIPPO / BC-11 PENGUIN Spezifikationen

= Raum- und Badewannenthermometer

= Genaue Messung der Badewasser- und Zimmertemperatur
= Alarm bei zu heiRem Badewasser (> 39° C)

= Schwimmendes, wasserdichtes Badewannenthermometer
= Erfiillt die Spielzeugrichtlinie EN71

BC-11 HIPPO

Temperature measuring range: 0°C to 50°C (% 1°C accuracy)
Auto off after 1 hour

Operating time up to 365 hours

Battery powered (1x button cell CR2032 included)

Temperaturmessbereich: 0° C bis 50° C (Genauigkeit + 1° C)
Schaltet sich nach 1 Stunde automatisch aus

Betriebsdauer bis zu 365 Stunden

Batteriebetrieben (1x Knopfzelle CR2032 enthalten)

Baby care
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SC-19

BC-19BW

BC-19GN BC-19GS BC-19RE

BC-19BW / BC-19GN / BC-19GS / BC-19RE Specifications

= Digital thermometer = Flexible tip

= Display <10 seconds = Fever alarm

= Fast and reliable = Protective case included

= One touch, easy to use = Battery powered (1x button cell LR-41included)

Last measurement memory

BC-19BW / BC-19GN / BC-19GS / BC-19RE Spezifikationen

= Digitales Fieberthermometer = Flexible Spitze

= Messdauer <10 Sekunden = Fieberalarm

= Schnell und zuverlassig = Mit Schutzhulle

= 1 Knopf, einfach zu bedienen = Batteriebetrieben (1x Knopfzelle LR-41 enthalten)
| |

Speichert die letzte Messung

S5C-27

BC-27 Specifications

» Infrared ear thermometer

= Precise temperature measurement in the ear

= Temperature reading within 2 seconds

= Automatic storage of the last 10 measurement results

BC-27 Spezifikationen

= |nfrarot-Ohrthermometer

= Genaue Temperaturmessung im Ohr

= Messergebnis innerhalb 2 Sekunden

= Automatische Speicherung der letzten 10 Messwerte

Easy to use

Backlit display

Luxury storage box included

Battery powered (1x button cell CR2032 included)

Einfach zu bedienen

Display mit Hintergrundbeleuchtung

Mit luxuridser Aufbewahrungsbox

Batteriebetrieben (1x Knopfzelle CR2032 enthalten)
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SC-37/

BC-37 Specifications

Forehead thermometer infrared
Precise measurement of fever on the forehead

Temperature reading within 3 seconds

| |

| |

= Acoustic and visual fever alarm

| |

= Automatic storage of the last 20 measurement results

BC-37 Spezifikationen

= Infrarot-Stirnthermometer

Genaue Fiebermessung an der Stirn
Akustischer und optischer Fieberalarm
Messergebnis innerhalb 3 Sekunden

| |
|}
= Automatische Speicherung der letzten 20 gemessenen Ergebnisse

One touch, easy to use

Additional function: temperature measurement
of surfaces and liquids

Backlit display

Battery powered (2x AAA included)

1 Knopf, einfach zu bedienen

Zusatzliche Funktion: Temperaturmessung
von Oberflachen und Flissigkeiten
Display mit Hintergrundbeleuchtung
Batteriebetrieb (2x AAA enthalten)

SC338

BC38 Specifications

Forehead thermometer infrared
Precise measurement of fever on the forehead

Temperature reading within 3 seconds

| |

| |

= Acoustic and visual fever alarm

| |

= Automatic storage of the last 25 measurement results

BC38 Sperzifikationen

= Infrarot-Stirnthermometer

Genaue Fiebermessung an der Stirn
Akustischer und optischer Fieberalarm
Messergebnis innerhalb 3 Sekunden

| |
| |
= Automatische Speicherung der letzten 25 gemessenen Ergebnisse

One touch, easy to use

Additional function: temperature measurement
of surfaces and liquids

Backlit display

Battery powered (2x AAA included)

1 Knopf, einfach zu bedienen

Zusitzliche Funktion: Temperaturmessung von Oberflachen und
Flissigkeiten

Display mit Hintergrundbeleuchtung

Batteriebetrieb (2x AAA enthalten)
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SC-10

BC-10 Specifications

Baby/toddler scale
Ideal for monitoring your baby’s growth

5 gram increments

| |

| |

= Weighs up to a maximum of 20 kilograms

| |

= Also suited for weighing toddlers (removable weighing surface)

BC-10 Spezifikationen

Baby-/Kleinkindwaage

Ideal um das Wachstum lhres Babys zu verfolgen

Wiegt bis zu maximal 20 Kilogramm

Bis auf 5 Gramm genau

Auch fiir das Wiegen von Kleinkindern geeignet (abnehmbare
Wiegeschale)

Fast and reliable measurement

Easy to read backlit display

Tare function, to weigh with a cloth or blanket
Growth meter on scale

Battery powered (3x AA included)

Schnelle und zuverlassige Messung

Gut lesbares Display mit Hintergrundbeleuchtung
Tara-Funktion, fir das Wiegen mit einem Tuch oder einer Decke
Wachstumsmesser auf Waage

Batteriebetrieb (3x AA enthalten)

SC-55

BC-55 Specifications

Baby scale with digital length measurement
Ideal for monitoring your baby’s weight

Fast and reliable measurement

5 gram increments

Stabilization system for weighing mobile babies
Extendable ruler for digital length measurement

BC-55 Spezifikationen

Babywaage mit digitaler Zentimeteranzeige

Ideal um das Gewicht lhres Babys zu verfolgen
Schnelle und zuverlassige Messung

Bis auf 5 Gramm genau

Stabilisierungssystem, fiir das Wiegen von agilen Babys
Ausziehbare Messlatte zum digitalen Messen der Lange
Extra grofRes Display

Also suited for weighing toddlers (removable weighing surface)
Extra large display

Tare function, to weigh with a cloth or blanket

Comfortable edges against rolling

Weighs up to a maximum of 20 kilograms

Battery powered (3x AA included)

Auch fiir das Wiegen von Kleinkindern geeignet

(abnehmbare Wiegeschale)

Tara-Funktion, fir das Wiegen mit einem Tuch oder einer Decke
Komfortabele Rander gegen das Wegrollen

Wiegt bis zu maximal 20 Kilogramm

Batteriebetrieb (3x AA enthalten)

Baby care
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BV-71BK BV-71BW BV-710E BV-71RE

BV-71 Specifications

= Earmuffs for babies and toddlers = Foldable, easy to carry
= Protects babies and toddlers against harmful noise and loud music = For undisturbed sleep while travelling
= Suitable for babies and toddlers aging 18 months and older = |deal for festivals and events
= Comfortable soft headband = Maximum noise reduction 29dB SNR
= Headband easy to adjust, one size fits all
BV-71 Spezifikationen
= Gehorschutz fir Babys und Kleinkinder = Kopfband einfach anzupassen, passt immer
= Schiitzt Babys und Kleinkinder vor schadlichen Gerauschen = Einklappbar, dadurch einfach mitzunehmen
und lauter Musik = Hilft unterwegs beim ungestorten Schlafen
= Geeignet fiir Babys und Kleinkinder ab 18 Monaten = |deal fir die Nutzung auf Festivals und Veranstaltungen

= Komfortables, weiches Kopfband Maximale Gerguschreduzierung 29 dB SNR




Baby food
Babynahrung



SW-70

BW-70 Specifications

Bottle warmer

Suited for each bottle type
Variable temperature control
Bottle lifter

BW-70 Spezifikationen

Flaschenwarmer

Fir jede Flasche geeignet
Stufenlose Temperaturregelung
Flaschenhalter

LED indication

For vegetable jars

BPA free

Mains supply: 230V / 50Hz

LED-Anzeige

Auch fiir Gemiiseglaser
BPA-frei

Stromversorgung: 230 V/50 Hz

SWoe0O0

BW600BK

BW600 / BW60OBK Specifications

Bottle warmer

Very fast heating within 5 minutes (power 210W)*

Gradual and evenly heating of baby food, breast milk or formula
Also heats baby food jars easily and safely with equipped the jar
holder

Preserves vitamins and nutrients

Temperature adjustable

Easy to use

BW600 / BW600BK Spezifikationen

Flaschenwarmer

Sehr schnelle Erwarmung innerhalb von 5 Minuten (Leistung 210 W)*
GleichmaBiges Erwarmen von Babynahrung und (Mutter-)Milch

Erhitzt auch Babynahrungsglaser einfach und sicher mit dem
mitgelieferten Glaschenhalter

Vitamine und Nahrstoffe bleiben erhalten

Temperatur stufenlos einstellbar

Einfach zu bedienen

Large reservoir for almost all bottle sizes and jars
Stay-warm function

Boil-dry protection

BPA free

Mains supply: 230V / 50Hz

*150 ml milk is ready in 5 minutes (at 20 degree room temperature)

Grofer Behalter fiir alle gangigen Flaschengrofen und Glaser
Inklusive Warmhaltefunktion

Abschaltautomatik

BPA-frei

Stromversorgung: 230 V/50 Hz

*150 ml Milch sind in 5 Minuten aufgewarmt
(bei einer Zimmertemperatur von 20 Grad)



SW/00TWIN

BW700TWIN Specifications

Fast digital duo bottle warmer for heating, sterilising, and defrosting
Heats up two bottles/jars at the same time

Heats, sterilises and defrosts quickly (power 512W)

Easy to use through display

Preset warming for:

- Quick warming

- Slow warming

- Defrosting

- Sterilising

BW700TWIN Spezifikationen

Schneller digitaler duo Flaschenwarmer zum Erwarmen, Sterilisie-
ren und Auftauen

Erhitzt zwei Flaschchen/Glaschen gleichzeitig

Erwarmt, sterilisiert und taut schnell auf (Leistung 512 W)
Vorprogrammierte Aufwarmzeiten fur:

-Schnelles Erwarmen

-Langsames Erwarmen

-Auftauen

-Sterilisieren

Adjustable for preheated or cold food

Clear display with timer

Auto-off

Preserves vitamins and nutrients in food and milk
Stay-warm function

Includes steam lid

BPA free

Mains supply: 230V / 50Hz

Einfache Bedienung tber das Display

Einstellbar fir vorgewarmte oder kalte Speisen

Ubersichtliches Display mit Restzeitanzeige

Schaltet automatisch ab, wenn die gewiinschte Temperatur erreicht ist
Vitamine und Nahrstoffe in Nahrung und Milch bleiben erhalten
Inklusive Warmhaltefunktion

Inklusive Dampfdeckel

BPA-frei

Stromversorgung: 230 V/50 Hz



BF-4 Specifications
Milk powder formula dispenser

Ideal for use on the road or milk powder formula storage
4 stackable containers with ample capacity (100 ml per container)
Screw-thread containers so contents remain inside

BF-4 Spezifikationen

Milchpulver-Portionierer

Ideal fir den Einsatz unterwegs oder zur Aufbewahrung von
Milchpulver

4 stapelbare Boxen mit groRem Inhalt (100 ml pro Box)

With spout to dispense formula easily
Easy to use and clean

BPA free

Behalter mit Schraubgewinde, fiir einen sicheren Verschluss
Abnehmbarer Verschluss, fir eine einfache Dosierung des Pulvers
Einfach zu benutzen und zu saubern

BPA-frei

-100

BF100 Specifications
Mother milk storage bags 220 ml, 100 pieces

Ideal for freezing and storing mother milk
100 presterilized mother milk storage bags
Large capacity of 220 ml per bag

100% leakproof with double zip lock

Easy to pour thanks to the handy spout

BF100 Spezifikationen
Aufbewahrungsbeutel fir Muttermilch 220 ml, 100 Stlick

Ideal zum Einfrieren und Lagern von Muttermilch

100 vorsterilisierte Aufbewahrungsbeutel fir Muttermilch
GroRes Fassungsvermégen von 220 ml pro Beutel

100% auslaufgeschiitzt mit doppeltem ReilRverschluss
Einfaches Ausgiefen dank der praktischen Offnung

Easy to use, bags can also be used and stored upright
Writable area for name, date of milking and content
BPA free

Freeze resistant material

Easy to carry

Einfache Handhabung, Beutel konnen auch aufrecht stehend
verwendet und gelagert werden

Beschreibbare Flache fiir Name, Abpumpdatum und Inhalt
BPA-frei

Frostsicheres Material

Einfach mitzunehmen



SWOS

BWOS5 Specifications

Microwave bottle sterilizer

Sterilises bottles quickly and easily, without detergents
Steam sterilisation neutralizes 99,9% of all bacteria
Fits most microwaves

Operates with tapwater

BWOS5 Sperzifikationen

Mikrowellen Flaschensterilisator

Sterilisiert Flaschen schnell und einfach, ohne Reinigungsmittel
Dampfsterilisation totet 99,9% aller Bakterien

Passt in alle gangigen Mikrowellen

Funktioniert mit normalem Leitungswasser

Easy to open and close

Fits up to 4 bottles (250 ml)

BPA free

Remains sterile with closed lid for up to 24 hours
Compact format, easy to use on travels

Leicht zu offnen und zu schlieBen

Kapazitat bis zu 4 (250 ml) Flaschen

BPA-frei

Bleibt bei geschlossenem Deckel 24 Stunden lang steril
Handliches Format, praktisch auf Reisen

BF55 Specifications

Electric steam sterilizer with drying function

Sterilizes 99,9% of all bacteria in 12 minutes

XL design: cleans up to 11 baby bottles and accessories at once
Works also with the largest bottles (330ml)

Convenient 3-in-1 modular design, adaptable in size

3 programs: sterilize, dry, sterilize and dry

Cleans baby bottles, teethers, spoons, breast pumps and accessories
24 hours sterile storage after sterilization or drying program

BF55 Spezifikationen

Elektrischer Dampfsterilisator mit Trocknungsfunktion

Totet in 12 Minuten 99,9 % der Bakterien ab

XL-Design: Sterilisiert bis zu 11 Babyflaschen und Zubehor mit
einem Mal

Auch fiir grolRe Flaschen (330 ml) geeignet

Praktisches 3-in-1-Moduldesign, an die GrolRe anpassbar

3 Programme: Sterilisieren, Trocknen, Sterilisieren und Trocknen
Sterilisiert Babyflaschen, Beifringe, Loffel, Milchpumpen und
Zubehor

Automatic shutdown once the program is completed
Suitable for baby bottles with standard and wide neck
BPA free

Easy to use and clean

Measuring cup and tong included

Dimensions (h x w x d) 360 x 305 x 170 mm

Mains supply: 230V / 50Hz

24 h sterile Aufbewahrung nach dem Sterilisations- oder Trockn-
ungsprogramm

Automatisches Abschalten nach Beendigung des Programms
Geeignet fiir Babyflaschen mit normalem und weitem Flaschenhals
BPA-frei

Einfach zu nutzen und zu saubern

MeRbecher und Zange enthalten

Abmessungen (HxBxT) 360 x 305 x 170 mm

Stromversorgung: 230 V/50 Hz



BFP-66

BFP-66 / BFP66BK Specifications

5-in-1 healthy baby food maker
Prepare healthy meals quickly

Taste and vitamins are retained

Easy to use through display

1. Steam

2. Blend/mash

3. Heat up

4. Sterilization of feeding bottles / teats
5. Bottle warmer

BFP-66 / BFP66BK Spezifikationen

5 in 1 Babynahrungszubereiter fir gesunde Babynahrung, schwarz
Gesunde Mahlzeiten schnell zubereiten

Geschmack und Vitamine bleiben erhalten

Einfache Bedienung tber das Display

1. Dampfgaren

2. Mixen/piirieren

3. Aufwarmen

4. Flaschen/Sauger sterilisieren

5. Flaschenwarmer

Auto off after 40 minutes

Easy to clean

Including steaming basket (650ml), sterilisation basket and cap,
measuring cup (120ml), clamp and spatula

BPA free

Dimensions (h x w x d) 225 x 300 x 145 mm

Mains supply: 230V / 50Hz

Schaltet sich nach 40 Minuten automatisch aus

Einfach zu reinigen

EinschlieBlich Dampfkorb (650 ml), Sterilisationskorb und -deckel,
Messbecher (120 ml), Zangen und Spatel

BPA-frei

Abmessungen (HxBxT) 225 x 300 x 145 mm

Stromversorgung: 230 V / 50 Hz



Disclaimer

The information contained in this brochure is provided as is and without any warranties of any kind, whether expressed or
implied, including but not limited to, implied warranties of satisfactory quality, fitness for a particular purpose and/or cor-
rectness. The content of this brochure is for general information purposes only and does not constitute advice. Commaxx
Group does not represent or warrant that the information and/or specifications contained in this brochure are accurate,
complete or current and specifically stipulate that certain details and specifications contained in this brochure may differ
in available models. Therefore, Commaxx Group makes no warranties or representations regarding the use of the content,
details, specifications or information contained in this brochure in terms of their correctness, accuracy, adequacy, useful-
ness, timeliness, reliability or otherwise, in each case to the fullest extent permitted by law.

Haftungsausschlul

Die in dieser Broschtire enthaltenen Informationen werden so, wie sie sind und ohne jegliche ausdriickliche oder still-
schweigende Gewahrleistung zur Verfiigung gestellt, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf inbegriffene Gewahr einer
zufriedenstellenden Qualitat, Eignung fiir einen bestimmten Zweck und/oder Richtigkeit. Der Inhalt dieser Broschiire
dient nur der allgemeinen Information und stellt keine Beratung dar. Commaxx Group ibernimmt keine Gewahr fur die
Richtigkeit, Vollstandigkeit und Aktualitat der in dieser Broschire enthaltenen Informationen und/oder Spezifikationen
und weist ausdriicklich darauf hin, dass bestimmte in dieser Broschiire enthaltene Details und Spezifikationen von den
verfigbaren Modellen abweichen konnen. Commaxx Group gibt daher keine Garantien oder Zusicherungen hinsichtlich
der Verwendung der in dieser Broschure enthaltenen Inhalte, Details, Spezifikationen oder Informationen in Bezug auf
deren Richtigkeit, Genauigkeit, Angemessenheit, Nutzlichkeit, Aktualitat, Zuverlassigkeit oder anderweitig. Die Garantien
haben in jedem Fall den gesetzlich zulassigen Umfang.
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